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PIKO Spielwaren GmbH < Lutherstrale 30 « 96515 Sonneberg « GERMANY

Tel. +49 (3675) 8972 - 55 (dienstags und donnerstags von 16 - 18 Uhr)

40284-90-7010_V3

ERSATZTEILE HONDEKOP_N

Spare parts - Piéces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - fii {4:

PIK

MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE

Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHble wactu - Nahradni dily

# 40284 Gleichstrom DC

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piéce demandée. - le@@aﬁ: EﬂLl% ]KHJ:%;*% E‘] Eﬂﬁﬁ%‘ﬁ% o
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Hinweis zur Reklamation eines Artikels:

Complaint note:

Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in die PIKO Modelle. Wir hoffen, dass Sie mit dem Modell zufrieden sind und lange Freude Thank you for your trust in PIKO models. We hope that you are satisfied with the model and enjoy it for a long time.
daran haben. Sollten Sie dennoch Probleme mit lhrem PIKO Produkt haben und wollen diesen reklamieren, bitten wir Should you nevertheless have problems with your PIKO product and wish to complain it, we ask you to fill in the comp-
sie, den unter www.piko-shop.de/de/widerruf hinterlegten Reklamationsschein auszufullen und diesen dem reklamierten laint form, which you can find at www.piko-shop.de/en/widerruf, and enclose it with the complained item.

Artikel beizulegen. Vielen Dank.

Thank you very much.
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- Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHbie yactu - Nahradni dily

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro dArticle de la piéce demandée. - 7T WAL 135 [ _E 52 8 A ELAE 504 .

ET.-Nr:  Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG* ET-Nr  {iHH: Beschrijving: Oznaczenie: HassaHue: Oznaceni: PG*
4028301 Gehause mit Fenster, Body with window, Carrosserie avec fénetres, Corpo con finestra Carroceria, 14 40283-01 TR By 248 Behuizing met raam, Obudowy z oknem, Kopnyca ¢ okHoM, Skiiri s okénkem, 14
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantégrafo ] Stuurrijtuig met pantograaf Samochdd Koniec z pantografem KoHew aBToMobu/1b € naHTOrpada viiz s sbérace ]
40283-03  Gehause mit Fenster, Body with window, Carrosserie avec fénetres, Corpo con finestra Carroceria, 14 40283-03  ZE By - AN R 2R Behuizing met raam, Obudowy z oknem, Kopnyca ¢ okHoM, Skfin s okénkem, 14
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantografo Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem  Kowew asromobunax 6e3 naxto. viiz bez shérace ]
4048105  Fenster 1./2. Klasse, Windows, 1.,/2., dl., Fenétres, 1./12. cl., Finestre, 1./2. cl. Ventana, 1.12. cl., 9 | 40481-05 TR E - R R Venster, 1./2. kl., 0Okno, 1./2. klasa, OKHo 1,/2. knacc, 0Okno, 1./2. tfida, 9
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantografo | Stuurrijtuig met pantograaf Samochdéd Koniec z pantografem KoHew aBToMobu/1b € naHTorpada viz s sbérace ]
40481-06  Fenster 2. Klasse, Windows, 2. cl., Fenétres, 2. cl., Finestre, 2. cl. Ventana, 2. cl., 9 4048106 ZE ANty e 2R 48 Venster, 2. kl., 0Okno, 2. klasa, OKHO 2. Knace, Okno, 1./2. tiida, 9
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola con el pantografo o Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem  Kowel asromobunax 6e3 naxto. viiz bez shérace o
40290-07 Frontfenster Front window Fenétres avant Finestra di fronte Ventana frontal 8 | 40290-07 i 4 XT3 Voorruit Szyba przednia Tepeanvte okHa Predni okno _8 |
40280-09  Leuchtstabe Light bars Lumiéres frontales Luci frontali Palo de luz 7] 4028009 ST Licht stick Swiattowod CBeTALMECs Nano4K Svételné listy 7]
40290-10  Dachkleinteile, Roof Small Parts, Toit petites pieces, Tetto Parti piccole, Techo de piezas pequefias, 8 4029010  ZETH A7 R 28 Dak hardware, Small Parts dachowe, Kpbiia Menkvix aeTanei, Stiesni Malé dily, [
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantografo | Stuurrijtuig met pantograaf Samochdd Koniec z pantografem KoHew aBToMobub ¢ naHTorpada viiz s shérace ]
40290-12  Dachkleinteile, Roof Small Parts, Toit petites piéces, Tetto Parti piccole, Techo de piezas pequefias, 8 4029012 ZETRE- AN R 2L Dak hardware, Small Parts dachowe, KpblLLa MenkwX AeTanet, Stresni Malé dily,
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantografo | Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem  Kowew asTomobunsx 6e3 nanTo. viiz bez shérace ]
40290-14  Faltenbalg Bellow Soufflets Soffietto Fuelle 1] 4029014 X FH Vouwbalg Ryczed Bennoy Pod 1
40290-15  Inneneinrichtung 1./2. Klasse, Seats, 1./2. cl., Intérieur, 1./2. cl., Arredamento interno, 1./2. cl., Decoracién interior, 1./2. cl., 8 40290-15 AV - R A AR Interieur, 1./2. kl., Whetrze, 1./2. klasa, MHTEpbEP, 1,/2. Knacc, Uvnitf, 1./2. tfida, 8
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantografo ] Stuurrijtuig met pantograaf Samochdd Koniec z pantografem KoHew aBToMo6MAb ¢ naHTOrpada viiz s shérace
40290-16  Inneneinrichtung 2. Klasse, Seats, 2. cl., Intérieur, 2. cl., Arredamento interno, 2. cl., Decoracién interior, 2. cl., 40290-16  JAAL A~ it R 2 B Interieur, 2. kI., Whnetrze, 2. klasa, NHTEpbEP, 2. KACE, Uvnit, 2. tfida, 8|
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantégrafo ] Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem  Kowew agTomobunax 6es naxTo. vUz bez shérace o
40280-21  Leiterplatte, PCB, Circuit imprimé, Circuito stampato, Placa de circuito impreso, 14 4028021 ZR PR MAH AR R LR AR Printplaat, Plytka, MOHTaXHas naTa, Deska plosnych spoju, 14
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantégrafo o Stuurrijtuig met pantograaf Samochdd Koniec z pantografem KoHeLy aBToMo6WIb ¢ naHTorpada viz s sbérace ]
40280-22  Leiterplatte, PCB, Circuit imprimé, Circuito stampato, Placa de circuito impreso, 14 4028022 ZRPEHAHA AN R ZESL Printplaat, Plytka, MOHTaxHas nnata, Deska plosnych spojd, 14
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantdgrafo 1 Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem  KowelyasTomobunsx 6e3 nanto. viiz bez shérace ]
40290-23  Lichtmaske / Abdeckung Light mask / Cover Masque clair / Couvrir Maschera Luce / Copertina Mascara de la Luz / Cubierta 7 40290-23 k] /5 Licht masker / kap Lekka maska / pokrywa CBET MackM / KPbILIKA Svétlo maska / kryt 7]
40290-24  Kupplung vorne Short coupler front Court avant de coupleur Accoppiatore corto davanti Frente acoplador corto 7 4029024 AL Trekinrichting Sprzegto z przodu MepegHsia caAzn Celni spojka 7]
4029025 Kupplung (Buchsen), Short coupler (socket), Coupleur court (femelle), Accoppiatore corto (presa), Corto acoplador (socket), 7 4029025 g HEEN (AR Koppeling (female), Sprzegto (female), MydbTa (OKeHLLHbI), Spojka (zésuvka), 7
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantografo ] Stuurrijtuig met pantograaf Samochdd Koniec z pantografem KoHely aBToMO6WIb ¢ naHTorpada viz s sbérace ]
40290-26  Kupplung (Stecker), Short coupler (plug), Coupleur court (branchez), Accoppiatore corto (spina), Corto acoplador (enchufe), 7 40290-26 G FEE (FETD Koppeling (male), Sprzegto (mezczyzna), Pesb6a (uka), Spojka (male), 7
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantografo ] Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem  KoreL aBTomoBunsx 63 naHTo. viz bez shérace ]
40290-27  Scharfenbergkupplung Scharfenberg coupler Attelage de Scharfenberg Gancio Scharfenberg Enganche Scharfenberg 7] 4029027 {RFEH Scharfenberg koppeling Uchwyty Scharfenberg Scharfenberg caaan Scharfenberg spojka 1
40290-28  Funktionskupplung + Function coupler + Coupleur de fonction + Funzione accoppiatore + Funcion acoplador + 8 4029028 DyReAEEN /R Functie koppeling / koppeling tacznik Funkcja / Coupler OyHKUMA MydTa / MydTa Funk¢ni a pripojkou ty¢ 8
Kuppelstange Coupler rod Tige coupleur Accoppiatore asta subasta acoplador 1 _
40290-29  Motor mit Schnecken Motor, complete Moteur Motore Motor 14 4029029 TR A Motor Silnik Motop Motor _14 |
40290-30  Kardanwelle + Buchsen Cardan shaft / Ensemble cardan Connettore albero cardanico albero Eje cardan + manguitos 8 | 4029030 )7 [ AF+MA L Cardanas + bussen Wat kardana z obudowami Kapgian v BTy/ku Kardanova hfidel + pouzdra 8 |
Ball shaft connector / sfera 1 4029031 UG Wormwiel Sruba osi BMHTOBOV OCK Osy Sroubu 9 |
40290-31  Schneckenachse Shaft-wheel/worm Vis sans fin Albero-ruota / vite senza fine Eje tornillo sinfin 9| 4029032 FHELHA T Versnellingsbak met tandwiel, Skrzynia biegow z zebatka, front, KopobBka nepesia ¢ 3y6uaTbiMm Prevodova skfin, predni 10
40290-32  Getriebegehduse mit Zahnréader Gear body w gearwheels, front, Corps de vitesse avec des roues Struttura cablata con ruote dentate,  Estructura cableada con ruedas 10 front, Stuurrijtuig met panto. Samochod Koniec z pantografem kosiecamu, nepegme ]
vorne, Endwagen mit Pantograph-  End Car with pantograph dentées, avant davanti dentadas, delanteros | 4029033 FHALHAt- 1] Versnellingsbak met tandwiel, Skrzynia biegéw z zebatka, centrum,  Kopo6ka nepeaay ¢ 3y64aTbiMu Prevodova skfif, centrum 10
40290-33  Getriebegehduse mit Zahnréader Gear body w gearwheels, mid, Corps de vitesse avec des roues Struttura cablata con ruote dentate, ~ Estructura de conexion de cable con 10 centrum, Stuurrijtuig met panto.  Samochdd Koniec z pantografem KosIECaMM, LIEHTD |
mitte, Endwagen mit Pantograph-  End Car with pantograph dentées, centre mezzo engranajes, significa ] 4029034 T HUHE R A AR - Versnellingsbak met wiel pick, Skrzynia biegéw z kolei, z przodu Kopobka nepesiay ¢ kenesHozopoxHsim  Pievodovka s zeleznicni pickup, 8
40290-34  Getriebegehduse mit Radschleifer Gear body w contact plate, front, Corps engrenages avec plaque de  Struttura cablata con contattare Estructura cableada con placa de 8 front, Stuurrijtuig zonder panto. pickup, front nvikan, nepeaHve predni |
vorne, Endwagen ohne Pantograph  End Car without pantograph contact, avant piastra, davanti contacto, delante ] 4029035 7 HCHE A A AR - 1] Versnellingsbak met wiel pick, Skrzynia biegéw z kolei, z przodu KopoBka nepesad ¢ Konecom ebibop, Prevodovka s pick kola, centrum 8
40290-35  Getriebegehduse mit Radschleifer Gear body w contact plate, mid, Corps engrenages avec plaque de  Struttura cablata con contattare Estructura cableada con placa de 8 centrum, Stuurrijtuig zonder panto.  pickup, centrum LeHTp ]
mitte, Endwagen ohne Pantograph-  End Car without pantograph contact, centre piastra, mezzo contacto, el medio ] 4029036 1 A il 52 2RI Beugel versnellingshak, front Skrzynia biegéw Uchwyt przedni KpOHLWTeitH kopoBk nepezay Drzak pievodovky, predni 1
40290-36  Halter Getriebe, vorne Gear box holder - front Vitesse titulaire de la boite-avant- ~ Staffa cambio, anteriore Caja de cambios de soporte, frente 7 | 4029037 AA ] 7 2R R R Beugel versnellingshak, centrum-  Skrzynia biegéw Uchwyt center KpoHLTeitH kopobky nepegay Drzak prevodovky, centrum 71
40290-37  Halter Getriebe, mitte Gear box holder - mid Vitesse titulaire de la boite-centre  Staffa cambio, centro Centro de intercambio de soporte 7 | 4029038 4R R A 2R Chassis, 1./2. kl., Struktura, 1./2. klasa, Yacb, 1,/2. knace, Cast, 1./2. tfida, 12
40290-38  Rahmen 1./2. Klasse, Chassis, 1./2. cl., Chassis, 1./2. cl., Parte, 1./2. classe, Parte, 1./2. classe, 12 Stuurrijtuig met pantograaf Samochdd Koniec z pantografem KoHew aBToMo6ub ¢ naHTOrpada viiz s shérace ]
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantégrafo | 4029039 RN LR AR Chassis, 2. kl., Struktura, 2. klasa, YacTs, 2. knace, Cast, 2. trida, 12
40290-39  Rahmen 2. Klasse, Chassis, 2. cl., Chassis, 2. dl., Parte, 2. classe, Parte, 2. classe, 12 Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem Kot aBTomoBunsx 6e3 nanTo. viiz bez shérace |
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantégrafo ] 40290-40 £ R T PCB deksel, Pokrywa Board, KpbllUKa nAaTs, Kuvert, 8
40290-40  Platinenabdeckung, PCB cover, PCB couverture, Coperchio della scheda di, Cubierta de la placa, 8 Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochod Koniec bez pantografem  KoHet, asToMo6uab ¢ naHTorpada viz s sbérace ]
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantégrafo ] 40290-41  INECECZH AT R R Wielstel met gear + antislipban-  Koto z kotem zebatym i opony Koneco ¢ LuecTepHei v ik Kola s prevodovkou kola a 10
40290-41  Radsatz mit Zahnrad und Haftreifen ~ Wheelset w gearwheel + friction Essieux avec la roue dentée + Ruota con ruota dentata e pneu- Rueda con rueda dentada y 10 @21 den (2 stuks) (2 szt) (2wr) pneumatiky (2 ks) _
(2 Stck.), Endwg. mit Pantograph tyres (set of 2), End Car w panto. bandagés (2 piéces) matici (2 pezzi) neumaticos (2 u.) ] 4029042 IFERC AT BT RS Wielstel met gear, zonder Kota z przekfadnia i bez opon Koneca c peayktopom v 6ea Tpekwh-wnH  Kola s prevodovkou a bez 9
40290-42  Radsatz mit Zahnrad oh. Haftreifen ~ Wheelset w gearwheel, w/o friction  Essieux avec la roue dentée, sans  Ruota dentata senza gomme di Rueda de engranaje sin traccion de 9 & (21) antislipbanden (2 stuks) trakeyjnych (2 szt.) (2uwr) trakénich pneumatik (2 ks) ]
(2 Stck.), Endwg. mit Pantograph tyres (set of 2), End Car w panto. bandagés (2 piéces) trazione (2 pezzi) los neuméticos (2 u.) 40290-83 A gH (24N) Wielstel (2 stuks) Koto bez narzedzi i bez opon Koneco 6es cHapsxenma nbeaTpekwH-  Kola bez zafizeni a bez trakénich 9
40290-43  Radsatz ohne Zahnrad Wheelset (set of 2) Essieux (2 piéces) Senza ruota dentata senza pneu- Sin rueda de engranaje sin traccion 9 | trakcyjnych (2 szt.) WWH (2 WT.) pneumatik (2 ks) |
ohne Haftreifen (2 Stck.) matici di trazione (2 pezzi) de los neumaticos (2 u.) o 40290-44  HijEG AR LR IR Voorste draaistel, Przéd wozka, TepeaHsa Tenexka, Pfedni podvozek, 8
40290-44  Drehgestell vorne, Front bogie, Bogie avant, Anteriore del carrello, Frente bogie, 8 Stuurrijtuig met pantograaf Samochdd Koniec z pantografem KoHew aBToMo6M/b € naHTOrpada viz s sbérace ]
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantégrafo ] 40290-45 P [E)HS Iy R 2R R Centrum draaistel, Srodkowy wozek, TenexKkaUEHTp, Predni vozidla, 8
4029045  Drehgestell mitte, Mid bogie, Bogie centre, Centro del carrello, Centro Bogie, 8 Stuurrijtuig met pantograaf Samochdd Koniec z pantografem KoHelL aBToMO6WbL ¢ naHTorpada v0z s shérae ]
Endwagen mit Pantograph End Car with pantograph Voiture d'extrémité avec panto. Fine auto con pantografo Coche de cola con el pantdgrafo | 4020047 FERGREE (A1) Coupler voorjaar (4 stuks) Sprzegto Wiosna (4 szt.) Cugnnenve BecHa (4 wr.) Pruziny spojky (4 ks) 6 |
40200-47  Kupplungsfeder (4 Stck.) Spring (set of 4) Coupleur a ressort (4 piéces) Accoppiatore primavera (4 pezzi) Acoplador de primavera (4 u.) 6 4029048 FIES R AN R 22 Voorste draaistel, Przéd wozka, MepeaHsia Tenexka, Pfedni podvozek, 8
40290-48  Drehgestell vorne, Front bogie, Bogie avant, Anteriore del carrello, Frente bogie, 8 Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem  KoreL aBTomobunsx 63 nanTo. viiz bez shérace o
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantégrafo ] 40290-49  Hp[E]HSBE-ANAT R 2R AR Centrum draaistel, Srodkowy wozek, TeNexxka LeHTp, Predni vozidla, 8
40290-49  Drehgestell mitte, Mid bogie, Bogie centre, Centro del carrello, Centro Bogie, 8 Stuurrijtuig zonder pantograaf Samochdd Koniec bez pantografem  Korew asTomobunsx 63 nanTo. viiz bez shérace o
Endwagen ohne Pantograph End Car without pantograph Voiture d'extrémité sans panto. Fine auto senza pantografo Coche de cola sin pantografo ] 4029050  WEZ2 (12) Schroevenset (12 stuks) Zestaw srubek (12 szt.) BUHTbI (12WT.) Sada $roubkd (12 ks) 71
4029050  Schraubenset (12-tlg.) Set of screws (set of 12) Jeu de vis (12 piéces) Set viti (13 pezzi) Set de tornillos (12 u.) 1
B FH 2245 0 R vHE Y0 Reserveonderdelen uit ons Czeéci zamienne z programu 3any4acTy OT HaWMX Nahradni dily z naseho
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro standaard programma standardowego CTaHAAPTHBIX standartniho programu
Standardprogramm programme standard programa standard 46242 Bl HEEC G (10) Antislipbanden (10 stuks) Tarcie opon (10 szt.) LUnHb! BeAyLLMX Konec (10 wT.) Bandaze (10 ks) o
46242 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 piéces) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) ] 46193 R A Soundmodule + luispreker Zestaw dzwiekowy z gloénikiem 3BYKOBOV MOZLy/b 11 KO/IOHKIA Zvukovy modul + reproduktor ]
46193 Soundmodul + Lautsprecher Sound module w loud-speaker Sound module + haut parleur Modulo del Sound + casse acustiche-  Maddulo de sonido + altavoz o 46252 TR A8 Stroomafnemers Pantograf MaHTorpad Pantograf ]
46252 Pantograph Pantograph Pantographe Pantografo Pantdgrafo ] 46401 fE TS 25P1uX12 PIKO SmartDekoder 4.1 PluX12 PIKO SmartDekoder 4.1 PluX12 PIKO Smart/lekoaep 4.1 Plux12 PIKO SmartDekodér 4.1 PluX12 ]
46401 PIKO SmartDecoder 4.1 PluX12 PIKO SmartDecoder 4.1 PluX12 PIKO SmartDécodeur 4.1 PluX12 PIKO SmartDecoder 4.1 PluX12 PIKO SmartDecoder 4.1 PluX12 ] 56333 S E s Reserve luidspreker Zapasowy gtosnik 3anacHoi rpoMKOroBopuTE b Néhradni reproduktory
56333 Ersatzlautsprecher Replacement loudspeaker Haut-parleurs de remplacement Altoparlanti di ricambio Altavoz de recambio

*Preisgruppe *price category *catégorie de prix*Categoria prezzi *Grupo de precio

*f/r#% 2 *Priscategorie *Grupa cenowa *uLeHoBas kaTeropus *Cenova skupina



